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句動詞 ULTIMATE CHEAT SHEET

in・into・away・back の句動詞50
in＝中へ、into＝中へ入り込んで変わる、away＝遠くへ離れる、back＝元へ戻る。4つの矢印で句動詞50を整理する。 Web版

はこちら

ここだけ
3行

1 in＝中に入る（提出・屈服・取り込む）／into
＝入り込んで変化・衝突

2 away＝離れて見えなくなる（消える・処分・

片づけ）

3 back＝元の位置へ（返す・振り返る・抑え

る・仕返し）

in・into・away・back のコアイメージと意味の広がり

in

中へ入る・入れる

提出する
hand in

取り込む・理解する
take in

内へ折れる＝屈服
give in

into

入り込んで変わる

ぶつかる・出くわす
run into
変化する

turn into
中を調べる
look into

away

離れて見えなくなる

消える・亡くなる
pass away
処分する

throw away
しまう・片づける

put away

back

元の位置へ戻る

返す
give back
振り返る

look back on
後ろへ引く＝抑える

hold back

矢印の向きと「枠」との関係で意味が決まる

4つの矢印：コアイメージ図

粒子 図 意味の広がり 代表例

in →［ ● ］ 中へ入れる・入る→提出・取り込む・内側へ折れる（屈服） hand in／take in／give in

into →［→●］ 中へ入り込む→衝突・変化・調査・突然〜し出す run into／turn into／look into

away ●　→　→　・ 遠くへ離れて見えなくなる→消える・処分・しまう pass away／throw away／put away

back ●　← 元の場所・過去へ戻る→返す・振り返る・後ろへ引く give back／look back on／hold back

目から鱗：give in が「屈服」になるイメージ

外から押されて壁が内側へ折れ込む絵で覚えると give in（＝

yield, surrender）が頭に残る（語源ではなく記憶用のイメージ）。

同じ in でも hand in／turn in は「相手の手元に入れる」＝

submit。into は「外から中へ入り込む動き」なので、ぶつかる

（run into）、別の物に変わる（turn into）、中を詳しく見る（look

into）になる。

in：中へ入れる・入る 13

give in ★★★ … 屈する・降参する／（主に英）〜を提出する

≒ yield, surrender。give in to 〜（〜に屈する）

Don't give in to peer pressure.
周りの圧力に屈するな。

hand in ★★★ … 〜を提出する

≒ submit。hand it in の語順

Hand in your homework tomorrow.
明日宿題を提出しなさい。

turn in ★★★ … 〜を提出する／床につく

≒ submit／go to bed。turn in early＝早く寝る

I'm tired. I think I'll turn in.
疲れた。もう寝るよ。

fill in ★★★ … （用紙・空所）に記入する／（人に）事情を詳しく伝え

る

fill A in (on B)（AにBの事情を教える）

Can you fill me in on what I missed?
私がいない間のことを教えてくれる？

take in ★★★ … 〜をだます／理解する／吸収する

≒ deceive／understand。be taken in＝だまされる

It was too much information to take in.
情報が多すぎて頭に入らなかった。

join in ★★★ … （活動に）加わる

join in 〜（〜に参加する）

Everyone joined in the singing.
みんなが歌に加わった。

cut in ★★★ … （話・列に）割り込む

cut in line（米：列に割り込む）

Sorry to cut in, but I have a question.
話の途中にごめん、質問があるんだけど。

drop in ★★★ … ちょっと立ち寄る

drop in on 人／drop in at 場所

I dropped in on my uncle on the way home.
帰りにおじの家に立ち寄った。

check in ★★★ … （ホテル・空港で）手続きをする

↔ check out。名詞 check-in

We checked in at the hotel at three.
3時にホテルにチェックインした。

sink in ★★★ … （事実が）徐々に理解される

水が染み込むように頭に入る

The news took a while to sink in.
その知らせを実感するまでしばらくかかった。

fit in ★★★ … （集団に）なじむ・溶け込む

fit in with 〜（〜とうまくやる）

It took me a while to fit in at my new school.
新しい学校になじむのに少し時間がかかった。

No.
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set in ★★★ … （嫌なものが）始まって居座る

冬・雨季・病気・パニックなどが主語

Winter has set in early this year.
今年は冬の訪れが早い。

let in ★★★ … 〜を中に入れる

≒ admit。let A in の語順

Open the window to let in some fresh air.
窓を開けて新鮮な空気を入れて。

into：入り込む・ぶつかる・変わる 10

break into ★★★ … 〜に押し入る／急に〜し始める

break into tears／laughter（急に泣き出す・笑い出す）

Someone broke into the shop last night.
昨夜、何者かが店に押し入った。

run into ★★★ … 〜に偶然会う／〜にぶつかる

≒ meet by chance。run into trouble（困難にぶつかる）

I ran into my old teacher at the mall.
モールで昔の先生にばったり会った。

bump into ★★★ … 〜にぶつかる／〜に偶然会う

run into とほぼ同じ。会話で多い

Guess who I bumped into today!
今日誰にばったり会ったと思う？

turn into ★★★ … 〜に変わる／〜を…に変える

turn A into B（AをBに変える）≒ change A into B

They turned the old school into a museum.
彼らは古い校舎を博物館に改装した。

look into ★★★ … 〜を調査する

≒ investigate。look into it（前置詞型）

We'll look into the matter.
その件はこちらで調べておく。

burst into ★★★ … 急に〜し出す／〜に飛び込む

burst into tears＝burst out crying（形の違いが頻出）

She burst into tears.
彼女はわっと泣き出した。

get into ★★★ … 〜に夢中になる／〜に入る・入学する

get into trouble（面倒に巻き込まれる）

I really got into K-pop last year.
去年、K-POPにはまった。

go into ★★★ … 〜を詳しく述べる／〜に入る

go into detail（詳しく話す）

I won't go into details now.
今は詳しくは話さない。

talk into ★★★ … （人）を説得して〜させる

talk A into -ing。↔ talk A out of -ing（説得してやめさせる）

He talked me into joining the club.
彼に説得されて部に入った。

come into ★★★ … （effect・being などの状態）に入る／〜を

相続する

come into effect（施行される）／come into being（生まれる）

The new law came into effect in April.
新しい法律は4月に施行された。

away：遠くへ離れる・消える 13

pass away ★★★ … 亡くなる

≒ die の遠回しな言い方。遠くへ過ぎ去る

He passed away peacefully at 90.
彼は90歳で安らかに亡くなった。

put away ★★★ … 〜を片づける・しまう

決まった場所へ離して置く

Put your books away.
本を片づけなさい。

throw away ★★★ … 〜を捨てる／（機会）をむだにする

≒ discard／waste

Don't throw away this chance.
このチャンスをむだにするな。

give away ★★★ … 〜をただでやる・配る／（秘密）をもらす

≒ reveal（秘密）。名詞 giveaway（景品）

She gave away all her old toys.
彼女は古いおもちゃを全部人にあげた。

do away with ★★★ … 〜を廃止する

≒ abolish。制度・規則を遠くへやる

The city did away with paper bus tickets.
市は紙のバス乗車券を廃止した。

run away ★★★ … 逃げる・家出する

run away from 〜（〜から逃げる）

The boy ran away from home.
少年は家出した。

go away ★★★ … 立ち去る／（痛みなどが）消える

Go away!（あっちへ行け）は強い言い方

My headache won't go away.
頭痛がなかなか治らない。

get away ★★★ … 逃げる／（休暇で）出かける

get away with 〜（〜をしても罰を逃れる）

We need to get away for a few days.
数日どこかへ出かけたい。

stay away from ★★★ … 〜に近づかない

≒ keep away from

Stay away from the edge of the cliff.
崖の端に近づくな。

take away ★★★ … 〜を持ち去る・奪う

take A away from B（BからAを奪う）。英 takeaway＝持ち帰り

Nobody can take away your memories.
誰も君の思い出は奪えない。

fade away ★★★ … 次第に消えていく

音・色・記憶が遠ざかる

The sound of the music faded away.
音楽の音が次第に消えていった。

turn away ★★★ … 〜を追い返す／顔をそむける

turn A away（Aを門前払いする）

Many fans were turned away at the gate.
多くのファンが入口で入場を断られた。

be carried away ★★★ … （興奮して）我を忘れる・調子に乗る

感情に遠くへ運ばれる。get carried away も同じ

I got carried away and spent too much.
調子に乗ってお金を使いすぎた。

back：元へ戻る・後ろへ引く 14

give back ★★★ … 〜を返す

≒ return。give A back to B

Give it back to me!
それ返して！

pay back ★★★ … （借金）を返す／〜に仕返しする

pay A back（Aにお金を返す）

I'll pay you back next week.
来週お金を返すね。

look back on ★★★ … 〜を振り返る・回想する

≒ recall, reflect on。過去を振り返る

I often look back on my school days.
よく学生時代を振り返る。

hold back ★★★ … 〜を抑える／〜を引き止める

≒ restrain。hold back tears（涙をこらえる）

Fear held him back from trying.
恐怖心から彼は挑戦できなかった。
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take back ★★★ … （発言）を撤回する／〜を返品する

≒ withdraw。I take it back.（今のは取り消す）

I take back what I said.
さっき言ったことは取り消すよ。

cut back on ★★★ … 〜を削減する

≒ reduce。名詞 cutback（削減）

The company cut back on costs.
会社は経費を削減した。

get back at ★★★ … 〜に仕返しする

≒ take revenge on

He wanted to get back at his rival.
彼はライバルに仕返ししたかった。

fall back on ★★★ … （いざという時）〜に頼る

後ろへ倒れても支えてくれる物

I have some savings to fall back on.
いざという時の貯金がある。

call back ★★★ … 折り返し電話する

call A back の語順

Can I call you back later?
後でかけ直してもいい？

bring back ★★★ … 〜を思い出させる／〜を復活させる

This song brings back memories.

This photo brings back happy memories.
この写真を見ると楽しい思い出がよみがえる。

turn back ★★★ … 引き返す

There's no turning back.（もう後戻りできない）

It started snowing, so we turned back.
雪が降り始めたので引き返した。

set back ★★★ … 〜を遅らせる・妨げる

名詞 setback（挫折・後退）が長文で頻出

The storm set back our schedule.
嵐で予定が遅れた。

talk back ★★★ … 口答えする

talk back to 人

Don't talk back to your mother.
お母さんに口答えしないの。

date back to ★★★ … （起源が）〜にさかのぼる

≒ date from。進行形・受動態にしない

This temple dates back to the 8th century.
この寺の起源は8世紀にさかのぼる。

語法の急所 3

burst の2つの形

「急に泣き出す」は burst into tears（名詞）か burst out crying

（動名詞）。into の後ろに -ing、out の後ろに名詞を置く混同が狙わ

れる。

She burst out laughing.
彼女はどっと笑い出した。

✕ She burst into laughing.

talk A into／out of

talk A into -ing＝説得して〜させる、talk A out of -ing＝説得し

て〜をやめさせる。persuade A to do／dissuade A from -ing

と同じ意味。

I talked him out of quitting.
私は彼を説得して辞めるのを思いとどまらせた。

date back to は能動態

「〜にさかのぼる」は主語が古い物でも能動態のまま。be dated

back は誤り。

The custom dates back to the Edo period.
その習慣は江戸時代にさかのぼる。

✕ The custom is dated back to the Edo period.

同じ動詞で粒子だけ違う！ 対決 4

give in
屈する／提出する

vs give away
ただでやる／秘密をもらす

内へ折れる in／手放して遠くへ away

put away
〜を片づける

vs throw away
〜を捨てる

定位置へ置く put／投げて手放す throw

look into
〜を調査する

vs look back on
〜を振り返る

中を覗く into／過去へ戻る back

hold back
〜を抑える

vs hold on
待つ・しがみつく

後ろへ引く back／くっついたまま on

確認テスト

1 Please hand  your reports by Monday.（提出す

る）

a off b in c on d away

2 下線部に近い語は？ The government did away with the

tax.

a reduced b introduced c raised d abolished

3 When she heard the news, she burst  tears.

a with b in c into d out

4 My friend talked me  buying the expensive

bag.

a out of b back to c off with d away from

5 The castle dates  to the 16th century.

a away b in c back d into

6 Don't give  to their demands.

a in b back c into d away

7 I ran  an old friend at the bookstore.

a back b away c in d into

8 下線部に近い語は？ I'll look into the problem.

a solve b investigate c cause d ignore

解答

1  in hand in＝提出する

2  abolished do away with＝abolish

3  into burst into tears

4  out of talk A out of -ing＝思いとどまらせる

5  back date back to＝〜にさかのぼる

6  in give in to＝〜に屈する

7  into run into＝偶然会う

8  investigate look into＝investigate

1

2

3
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